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Vor dem ersten Gebrauch

Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedienungs- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fur die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur
spdteren Referenz auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus. )
WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN: SORGFALTIG
LESEN!

Lieferumfang

o TxLi-lon Akku

o TxBetriebsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und tberprufen Sie das Produkt auf
Transportschdden. Nehmen Sie ein beschddigtes Produkt nicht in Betrieb! Im
Schadensfall wenden Sie sich bitte an eine Kaufland-Filiale.

Zeichenerkldrung

Die folgenden Signalwérter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung,
auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

@ |I!VI;I| Uﬂ Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme!

é Warnung! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit mittlerem
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere
Verletzungen zur Folge haben kann.

@ Achtung! Dieses Signalwort warnt vor maglichen Sachschéden.
| Nicht ns Feuer werfen!

é%) Wiederverwendbares Material

E Lithium-lonen-Akku

Nicht ins Wasser werfen.

Nicht Temperaturen ber 50 °C aussetzen.

Werfen Sie den Akku nicht in die Toilette!
BestimmungsgemdBer Gebrauch

o Dieser Akku ist passend zu folgenden Elektrowerkzeugen:

- MyProject® Akku-Bohrschrauber (Art. Nr. 1184618)

o Dieser Akku ist passend zu folgendem Batterieladegerdt:

- MyProject® Batterieladegerdit (Modellnummer: JLH-YFT12625006)

o Dieser Akku ist nicht fr den gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede andere
Verwendung oder Verdnderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemdB
und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus  bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schaden Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum
ersten Mal verwenden. Fir einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle
nachfolgenden Sicherheitshinweise.

a)Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fir ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist,
besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafdr vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr
fiihren.

¢)Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biroklammern, Minzen,
Schitisseln, Ndgeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstdnden, die
eine Uberbrickung der Kontakte verursachen konnten. Ein Kurzschiuss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser absplen. Wenn die
Flssigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe in
Anspruch.  Austretende ~ Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fuhren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht aufladbare
Batterien niemals auf.

254 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor dauernder
Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

Es besteht Explosionsgefahr.

Erweiterte Sicherheitshinweise

« Benutzen Sie keinen beschddigten oder verdnderten Akku. Beschddigte oder
vertinderte Akkus konnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer,
Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

» Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Feuer
oder Temperaturen ber 130 °C (265°F) kdnnen eine Explosion hervorrufen.

« Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku oder das
Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Temperaturbereichs
kann den Akku zerstdren und die Brandgefahr erhéhen.

Bedienungsanleitung

Teilebeschreibung

1. Akku

2. Akku-Bohrschrauber (nicht im Lieferumfang enthalten)
3. Batterieladegerdt (nicht im Lieferumfang enthalten)

4. Schnell-Ladegerdt (nicht im Lieferumfang)

Akku laden (siehe Abb. B)
VORSICHT! Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie den Akku aus
dem Ladegerdt nehmen bzw. einsetzen.

HINWEIS: Laden Sie den Akku nie, wenn die Umgebungstemperatur unterhalb 10
°C oder oberhalb 50 °Cliegt. Die optimale Ladetemperatur liegt bei ca. 23°C. Soll
ein Lithium-lonen-Akku Iangere Zeit gelagert werden, muss regelmdBig der
Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50 %
und 80 %. Das Lagerungskiima soll kihl und trocken sein in einer
mgebungstemperatur zwischen 10 °Cund 50 °C.

o Stecken Sie den Akku (1) soin das Batterieladegerdit (3), dass die Kontakte des
Akkus in das Ladegerdt greifen. Der Akku muss fest im Ladegerdt einrasten.

o Die Akku-Ladestandsanzeige (4) leuchtet zundchst rot.

o Die Akku-Ladestandsanzeige (4) leuchtet griin, sobald der Akku vollstindig
aufgeladen ist.

» Wihrend des Ladevorgangs erwdrmen sich der Netzstecker, das Ladegerdt
und der Akku. Dies st betriebsbedingt und kein Defekt.

o Lassen Sie den Akku auf Zimmertemperatur abkuhlen, wenn er sich wéhrend
des Ladevorgangs erwdrmt hat.

o Ziehen Sie den Netzstecker des Ladegerdts heraus.

Akku entnehmen (siehe Abb. A)
« Driicken Sie die Ausldsetaste an dem Akku (1) und ziehen Sie den Akku nach
unten aus dem Akku-Bohrschrauber (2).

Akku einsetzen (siehe Abb. A)

o Setzen Sie den Akku (1) in den Akku-Bohrschrauber (2) ein. Halten Sie den Akku
qut fest, um sicherzustellen, dass Sie sich nicht verletzen, wenn der Akku den
Ausldsemechanismus einrasten lasst.

Wartung und Lagerung

o Sollten Sie den Akku ldngere Zeit nicht benutzen, entnehmen Sie ihn aus dem
Gerdt und lagern Sie ihn an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

o Soll ein Lithium-lonen-Akku Icingere Zeit gelagert werden, muss regelmdBig der
Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50
% und 80 %. Das optimale Lagerungsklima st kiihl und trocken.

o Warten Sie niemals beschddigte Akkus. Smtliche Wartung von Akkus sollte
nur durcheine Fachwerkstatt erfolgen.

Reinigen und Pflege

ACHTUNG! Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie den Akku aus
dem Ladegerdt nehmen bzw. einsetzen.

ACHTUNG! Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw. Losungsmittel. Sie
kénnten das Gerdt damit irreparabel beschddigen. Chemische Substanzen
konnen die Kunststoffteile des Gerdites angreifen.

Entsorgung

Verpackung entsorgen
= Die Produktverpackung besteht aus recyclingfahigen Materialien.
TN Entsorgen Sie die  Verpackungsmaterialien  entsprechend  ihrer
N\ Kennzeichnung bei den Gffentlichen Sammelstellen bzw. gemdR den
eb landesspezifischen Vorgaben.

PAP

Entsorgungshinweise zu elektrischen Artikeln
Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht (ber den Hausmill. GemdB
europdischer Richtlinie 2012/19/EU ber Elektro-und Elektronik-Altgerdte
== nd Umsetzung in nationales Recht missen verbrauchte Elektrogerdte
getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung: Der Eigentimer des
Elektrogerdtes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das
Altgerdt kann hierfur auch einer Ricknahmestelle tberlassen werden, die eine
Beseitigung im Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts und Abfallgesetzes
durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgerdten beigeflgte Zubehorteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Hinweise zu batteriebetriebenen Artikeln

« Bitte folgen Sie den Anweisungen des Batterien-Herstellers!

o Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien oder einen dhnlichen Typ!

o Verwenden Sie keine verschiedenen Typen von Batterien oder neue und
gebrauchte Batterien zusammen!

o Stellen Sie die richtige Polaritdt beim Einlegen der Batterien sicher!

« Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerdt, falls dieses Uber einen lingeren
Zeitraum nicht benutzt wird!

o Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerat!

o Laden Sie keine nicht wieder aufladbare Batterien!

« Die Versorgungsklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden!

« Zuentsorgende Batterien nicht ins Feuer werfen!

o AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren!

Akku entsorgen

Batterien gehoren nicht in den Hausmdll. Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zuriickzugeben. Sie kdnnen

tilen|hre alten Batterien bei einer dffentlichen Sammelstelle Ihrer Gemeinde
oder im Handel abgeben. Batterien enthalten Schadstoffe, die die
Umwelt durch die falsche Entsorgung kontaminieren kénnen und sich auf
die menschliche Gesundheit auswirken. Entfernen Sie den Akku aus dem
Elektrogerdt bevor Sie diesen entsorgen.

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerdt so zuriick, dass seine spdtere Wiederverwendung
oder Verwertung nicht beeintréichtigt wird. Elektroaltgerdte konnen Schadstoffe
enthalten. Bei falschem Umgang oder Beschddigung des Gerdtes konnen diese
bei der spdteren Verwertung des Gerdtes zu Gesundheitsschiden oder
Gewdsser-und Bodenverunreinigungen fuhren.

Technische Daten

Modellnummer: JOB-YFT56

Typ: Lithium-lonen-Akku
Bemessungsspannung; 12V = (Gleichstrom)
Kapazitat: 2,0 Ah

Zellen: 3

Verwenden Sie zum Laden des Akku nur fiir: MyProject® Batterieladegerdt
(Modellnummer: JLH-YFT1262500G). -> nicht im Lieferumfang enthalten
EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 220- 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Sicherung (innen); A B

AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 126V = (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 25A

Ladedauer: ¢a. 60 Minuten

Schutzklasse: I/ 2] (Doppelisolierung)

Pred prvnim pouZitim
Pred pouZivanim vjrobku se seznamte se vsemi pokyny k pouZiti a
popisem a stanovenym (celem. Uschovejte tento ndvod k pouZziti
pro pozdgjsi pouziti.
podklady. L
DULEZITE, NAVOD SI USCHOVEITE PRO POZDEJSI POUZITI A
Rozsah dodavky
o Ix Li-lon akumuldtor
Zkontrolujte vjrobek na plnost dild, jakoz i na Skody vzniklé
prepravou.
obratte na svou prodejnu Kaufland.

Vysvétleni symbolii
ndsledujici oznaceni a symboly.

Pfed prvnim pouZitim si prectéte ndvod k
M ot
é Vjstrahal Toto oznaceni oznacuje nebezpedi se strednim
stupném, které mlze v pfipadé, ze se mu nezamezi, vést k
@ Pozor!
Toto oznaceni varuje pred moznymi vécnymi Skodami.
é% Opétovné pouzitelny materidl
E Li-lon akumuldtor
Nevystavujte teplotam nad 50 °C.
Akumuldtor neodhazujte do zdchodu!

o Tento akumuldtor je vhodny k ndsledujicimu  elektrickému
ndradi:

» Tento akumuldtor je vhodny k ndsledujici nabijecce:

- MyProject® nabijecka (€islo modelu: JLH-YFT12625006)
pouZiti nebo pozménéni vyrobku bude povazovano za pouziti v
rozporu se stanovenym Ucelem a predstavuje znacné nebezpedi
vjrobce Zadnou odpovédnost.

Bezpecnost

bezpecnostni pokyny. Pro bezpecné pouZiti dbejte na vsechny
ndsledujici bezpecnostni pokyny.

vyrobcem. U nabijecky urcené pouze pro urcity typ akumuldtord
hrozi pfi pouZiti s jingmi akumuldtory nebezpedi pozaru.

Pouziti jinych akumuldtord mize zplsobit zranéni a vést k
nebezpedi pozaru.

kanceldfskjch sponek, minci, klicd, hebikd, Sroubd nebo jinjch
kovovjch predmétl, které by mohly zplisobit zkratovani
popdleniny nebo vést k pozaru.

d) Pfi nespravném pouzivani mdze z akumuldtoru unikat elektrolyt.
oplachnéte postizend mista vodou. V. pfipadé zasazeni oi
akumuldtord  mdze zplisobit podrdzdéni pokozky nebo
popdleniny.

nenabijeci baterie.
X~ Chraite akumuldtor pred teplem, jako napf. pred

€
bezpecnostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte jen v souladu §
Budete-li preddvat tento vyrobek dalsi osobé, predejte jii viechny
PECLIVE S JE) PRECTETE!
o Txndvod k pouziti
Vjrobek nepouZivejte, pokud je poskozenj! V pripadé poskozeni se
V tomto ndvodu k pouZiti, na vyrobku a na obalu jsou pouzity
pouziti!
smrti nebo t&zkym zrandnim.
Nevhazujte do ohné!
Nevhazujte do vody.
Stanoveny Gicel
- MyProject® aku vrtaci Sroubovdk (vjr. ¢ 1184618)
» Tento akumuldtor neni urcen pro komercni pouziti. Jakékoliv jiné
zranéni. Za Skody vzniklé v dlisledku nevhodného pouZiti nenese
Pred prvnim pouZitim vjrobku si peclivé prectéte ndsledujici
a) Akumuldtory nabijejte pouze v nabijeckdch doporucenjch
b)V elektrickém ndfadi pouivejte pouze urCené akumuldtory.
¢)Nepouzivanj ~ ckumuldtor ~ uchovéveite mimo  dosch
kontaktd. Zkrat mezi kontakty akumuldtoru méze zplsobit
Vyhjbejte se kontaktu s nim. Pfi ndhodném potfisnéni
elektrolytem vyhledejte i 1ékarskou pomoc. Unikajici elektrolyt z
POZOR! NEBEZPECI VYBUCHU! Nikdy nenabijejte
cﬁﬂ(r:sttrftym slunecnim zdFenim, ohném, vodou a

Hrozi nebezpedi vjbuchu.
Dalsi bezpecnostni pokyny

« NepouZivejte poskozeny nebo upraveny akumuldtor.

Poskozené nebo upravené akumuldtory se mohou chovat
nepredvidatelné a vést k nebezpeci pozdru, vybuchu nebo
Zranéni.

o Nevystavujte akumuldtor ohni ani vysokjm teplotdm. Ohen
nebo teploty nad 130 °C mohou vést k vybuchu.

o Postupuijte podle pokynd pro nabijeni a nenabijejte akumuldtor
nebo aku ndradi nikdy mimo teplotniho rozsahu uvedeném v
ndvodu k pouZiti. Nespr@vné nabijeni nebo nabijeni mimo
dovoleného teplotniho rozsahu mdze vést k zniceni akumuldtoru
0 2vySit nebezpeci pozdru.

Ndvod k pouziti

Seznam dili

1. Akumulator

2. Aku vrtaci Sroubovak (neni soucdsti doddvky)

3. Nabijecka baterii (neni soucdsti dodavky)

4. Rychlonabijecka (neni soucdsti doddvky)

Nabijeni akumuldtoru (viz obr. B)
POZOR! Pried vyjmutim, resp. vioZenim akumuldtoru vzdy
vytdhnéte zastrcku.

UPOZORNEN: Akumultor nikdy nenabiejte pfi teploté okali pod
10 °C nebo nad 50 °C. Optimaini teplota nabijent je cca 23 °C.
Pravidelné kontrolujte Grovef nabiti Li-lon akumuldtoru, pokud jej
skladujete po del3i dobu. Optimdini stav nabiti je od 50 % do 80 %.
Podminky ulozeni by mély byt chlad a sucho s teplotou okoli 10 °C
az50°C.

o Zasuite akumuldtor (1) do nabijecky (3) tak, aby kontakty
akumuldtoru zapadly do nabijecky. Akumuldtor musi fadné
zaklapnout v nabijecce.

o Ukazatel stavu nabiti akumuldtoru (4) nejdfive zasviti cervené.

o Po Gpiném nabiti akumuldtoru zasviti ukazatel stavu nabiti
akumuldtoru (4) zelené.

o Zastrcka, nabijecka a akumuldtor se béhem nabijeni zahfivaji. Je
to normdlni a nepfedstavuje to poruchu.

o Pokud se ckumuldtor béhem nabijeni zahidl, nechte jgj
vychladnout na pokojovou teplotu.

o Vytahnéte elektrickou zastrcku nabijecky.

Vyjmuti akumuldtoru (viz obr. A)
o Stisknéte tlacitko uvolnéni na akumuldtoru (1) a vytdhnéte
akumuldtor smérem doli z aku vrtaciho Sroubovdku (2).

VloZeni akumuldtoru (viz obr. A)

o Viozte akumulator (1) do aku vrtaciho Sroubovaku (2).
Akumuldtor dobre podrZte, abyste se pfi zaklapnuti akumuldtoru
nezranili

Udriba a uskladnéni

» Pokud nebudete akumuldtor pouzivat delSi dobu, vyjméte jej z
vjrobku @ ulozte na Cistém a suchém misté bez pfimého
slunecniho zareni.

» Pravidelné kontrolujte drover nabiti Li-lon akumuldtoru, pokud
jej skladujete po delsi dobu. Optimdini stav nabiti je od 50 % do
80 %. Optimdlni podminky skladovani jsou chlad a sucho.

o Neprovddéjte nikdy tdrzbu poskozenjich akumuldtord. Veskerou

., Udrzbu by mél provadet jen odbornik.

Cisténi a péce

POZOR! Pred vyjmutim, resp. viozenim akumuldtoru vzdy
vytahnéte zastrcku.

POZOR! NepouZivejte ZGdné Cistici prostredky, resp.
rozpoustédia. Mohlo by tak dojit k neopravitelnému
poskozeni vjrobku. Chemické Iatky by mohly poskodit
plastove Casti virobku.

Likvidace
Likvidace obalu
~a Obalovy materidl se skiddd z recyklovatelnjch materidid.

n Obalovy material odstrafite podle jeho oznacenina k tomu
é}) urenjich sbérmjch mistech resp. podle platnych predpisC.

Pokyny k likvidaci elektrickjch vjrobki
Elektrické vyrobky nevyhazujte do domovniho odpadu.
Podle evropské smérnice o elektrickém a elektronickém
mmm odpadu 2012/19/EU @ jeji implementace do ndrodni
legislativy se musi elektrickd zafizeni shromazdovat
oddelené a preddvat k ekologickému zhodnoceni.

Alternativa recyklovdni k pozadavku na vrdceni:

Vlastnik elektrického vjrobku je misto vrdceni povinen za Gcelem
fadného zhodnoceni vyrobek odevzdat k recyklaci. Stary vyrobek
Ize odevzdat na shérném misté, kde se provede likvidace ve smyslu
cirkularni ekonomiky a zdkonu o odpadech. Netjkd se to
prislusenstvi starych vyrobka a dildi bez elektronickjch Casti.

Pokyny k vyrobkiim na baterie

o Dodrzujte pokyny vyrobce bateril

« PouZivejte jen doporucené baterie nebo ekvivalentni typy!

o Nepouzivejte soucasné rzné typy baterii nebo nové a staré
baterie!

« Pfivkadani baterii dbejte na spravnou polaritu!

o Pokud vjrobek nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte z ngj
baterie!

o \/ybité baterie z vjrobku vyjméte!

« Nenabijejte nenabijeci baterie!

» Svorky nabijen se nesmi zkratovat!

» Pouzité baterie nevhazujte do ohné!

o Uchovdvejte mimo dosah déti!

Likvidace akumuldtoru

Baterie nepatfi do domovniho odpadu. Jako spotFebitel jste
podle zdkona povinen vybité baterie odevzddvat k

tHen recyklaci. Staré baterie mizete odevzdat ve vefejnjch
sbérndch Vasi obce nebo obecné tam, kde se proddvaii
baterie. Baterie obsahuji Skodlivé ldtky, které pfi nespravné
likvidaci mohou kontaminovat Zivotni prostfedi a ovlivnit
lidské zdravi. Pied likvidaci akumuldtoru jej vyjméte z
elektrického zafizeni.

Dalsi pokyny pro likvidaci

Vyslouzily elektricky vjrobek odevzdejte tak, abyste neohrozili jeho
pozdéjsi opétovné pouZiti nebo zhodnoceni. VyslouZilé elektrické
vyrobky mohou obsahovat Skodiivé latky. Pfi nespravném
zachdzeni nebo pri poskozeni vjrobku by tyto Iatky mohly pfi
pozdéjsim zhodnoceni vjrobku zplisobit poskozeni zdravi nebo
znecisténi vody a pldy.

Technické idaje
Cislo modelu; JOB-YFT56
Typ: Lil on akumuldtor

Jmenovité napéti: 12 V= (stejnosmérny proud)
Kapacita: 2,0 Ah
Clanky: 3

Na nabijeni akumuldtoru pouZivejte jen: MyProject® nabijecka
(Cislo modelu: JLH-YFT1262500G). -> neni soucasti doddvky
VSTUP:
Jmenovité napéti:
Pojistka (interni):
vysTuP
Jmenovité napéti:
Jmenovity proud:
Doba nabijen:
Trida ochrany:

220-240 V~ (stfidavy proud), 50/60 Hz

2A T2A

12,6 \V === (stejnosmérny proud)
25A

cca 60 minut

Il /[S](dvojitd izolace)

Prije prve upotrebe
Prije  prve upotrebe proizvoda upozngjte se sa  svim
napomenama za rukovanje i sigurnost. Koristite proizvod samo
onako kako je opisano i za navedena podrucja upotrebe.
Sacuvajte upute za rukovanje ako ih kasnije budete trebali
Prilikom predaje proizvoda trecim osobama predajte im sve
dokumente 0 proizvodu. . 3 3
VAZNO, SACUVAITE ZA BUDUCE KORISTENJE: PAZLIIVO
PROCITAJTE!

Opseg isporuke
« 1 x litij-ionska baterija
o X upute za rukovanje
Provjerite jesu li svi dijelovi isporuceni i ima li na proizvodu
oStecenja od transporta. OStecen proizvod nemojte stavijati u
pogon! U sluéaju oStecenja obratite se podruznici tvrtke
Kaufland.

Objasnjenje znakova
Koriste se sliedece signalne rijeci i simboli u ovim uputama za
rukovanje, na proizvodu li na ambalazi.

Prije stavijanja proizvoda u pogon
@ |!!| I:E] procitajte upute za rukovane.

ﬁ Upozorenje! Ova signalna rije¢ oznacava opasnost
srednjeg stupnja koja, ako se ne izbjegne, za posljedicu
moze imati smrt ili teske ozljede.

@ Paznja! Ova signalna rijec upozorava na moguce
materijalne Stete.

Nemojte bacati u vatru!

é%) Panovo iskoristiv materijal

E Litij-ionska baterija

Nemojte bacati u vodu.

Nemojte izlagati temperaturama iznad 50 °C.

Punjivu bateriju ne bacati u toalete!

Upotreba u skladu s namjenom
« Ova je baterija pogodna za sljedece elektricne alate:

- MyProject® busilica odvija¢ na baterije (Art. Nr: 1184618)

« Ova je baterija pogodna za sliedeci punjac baterija:

- MyProject® punjac baterija (broj modelc:

JLH-YFT12625006)

« Ova baterija nije namijenjena za komercijainu upotrebu. Svaka
drukcija vrsta upotrebe ili preinake uredaja smatra se
upotrebom koja nije u skladu s namjenom i nosi sa sobom
znacajne opasnosti od ozljeda. Proizvodac ne preuzima
odgovornost za Stete koja nastanu zbog koristenja koje nije u
skladu s namjenom.

Sigurnost
Prije prvog koridtenja proizvoda pazljivo procitajte sljedece
sigurnosne napomene. Za sigurnu upotrebu slijedite sve sljedece
sigurnosne napomene.
a)Punite baterije samo u punjacima baterija koje preporucuje

proizvodac. Za punjac baterija koji je pogodan za odredenu

vrstu baterija postoji opasnost od pozara ako ga se koristi §
drugim baterijama.

bJU elektricnim uredajima koristite smo za to predvidene
baterije. Upotreba drugih baterija moZe dovesti do ozljeda i
opasnosti od pozara.

) NekoriStenu bateriju drZite dalje od uredskih spajalica,
kovanica, kljuceva, Cavlica, vijaka ili drugih malih metalnih
predmeta koji mogu prouzrokovati premoscivanje kontakata.
Kratak spoj izmedu baterijskih kontakata za posljedicu moze
imati opekline ili pozar.

d)Kod pogresnog koriStenja iz baterije moZe iscuriti tekucina.
zbjegavajte kontakt s tim. Kod slucajnog kontakta isperite
vodom. Ako tekutina dospije u oi, dodatno potrazite
lijecnicku pomoc. Tekucina kaji iscuri iz baterija moZe dovesti
do iritacije koze li opeklina!

OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Baterije koje se
ne mogu puniti nikada nemojte puniti.

Zastitite bateriju od vrucine, npr.iod trajnog utjecaja

sunceve svjetlosti, vatre, vode ili viage.

Postoji opasnost od eksplozije.

Dodatne sigurnosne napomene

« Nemojte koristiti oStecene iliizmijenjene baterije.

OStecene ili izmijenjene baterile mogu se nepredvidivo

ponasdatii izazvati vatru, eksploziju ili opasnost od ozljeda.

o Ne izloZite bateriju vatri ili visokim temperaturama. Vatra ili
temperature preko 130 °C (265 °F) mogu izazvati eksploziju.

» Slijedite naputka o punjenju i punite bateriju li alat na baterije
nikada izvan podrucja temperature navedenog u uputama za
rukovanje. Pogresno punjenje ili punjenje izvan dozvoljenog
podruja temperature moZe uniStiti bateriju ili povecati
opasnost od pozara.

Upute za rukovanje
Opis dijelova
1. Baterija
2. Busilica odvijac na baterije (nije sadrzana u opsegu isporuke)

3. Punjac baterija ( nije sadrZan u opsegu isporuke)

4. Brzi punja (nije sadrZan u opsequ isporuke)

Punjenje baterije (vidi sl. B)

ﬁ OPREZ! Uvijek izvucite mrezni utikac prije nego izvadite
bateriju iz punjaca odnosno stavite je u punjac.

NAPOMENA: Nikada ne punite bateriju ako je temperatura
okoline ispod 10 °C ili iznad 50 °C. Optimaina temperatura
punjenja je oko 23 °C. Ako bi se litij-ionska baterija duze vrijeme

skladistila, redovito se mora kontrolirati stanje napunjenosti.

Optimalno stanje napunjenosti je izmedu 50% i 80%. Klima u
kojoj se baterija skladiSti trebala bi biti hladna i suha pri

temperaturi okoline izmedu oko 10 °Ci 50 °C.

o Utaknite bateriju (1) na taj nain u punja¢ baterije (3) da
kontakti baterije zahvataju u punjac. Baterija mora Cvrsto
ulegnuti u punjac.

» Prikaz stanja napunjenosti baterije (4) prvo svijetli crveno.

o Prikaz stanjo napunjenosti baterije (4) svijetli zeleno ¢im je
baterija potpuno napunjena.

o Tijekom postupka punjenja zagrijavaju se mrezni utikac,
punjac i baterija. Takav je nacin rada i ne predstavija kvar.

« Ostavite bateriju da se ohladi na sobnoj temperaturi ako se
zagrijala tijekom postupka punjenja.

o |zvucite mrezni utikac punjaca.

Vadenje baterije (vidi sI. A)

o Pritisnite gumb za oslobadanje baterije na bateriji (1) povucite
bateriju prema dolje iz busilice odvijaca na baterije (2).

Umetanje baterije (vidi sl. A) .

o Umetnite bateriju (1) u busilicu odvija¢ na baterije (2). Crsto
drzite bateriju kako biste se uvjerili da se necete povrijediti
kada baterija zabravi mehanizam za oslobadanje baterije.

Odrzavanje i skladistenje

« Ako bateriju ne koristite duze vrijleme, izvadite je iz uredaja i
pospremite je na Cistom, suho mjestu bez izravne sunceve
svjetlosti.

o Ako bi se litij-ionska baterija duze vrijeme skladistila, redovito
se mora kontrolirati stanje napunjenosti. Optimalno stanje
napunjenosti je izmedu 50% i 80%. Optimaina Klima
skladiStenja je suha i hiadna.

o Nikada ne odrzavajte oStecenje baterije. Svaku vrstu

. odrzavanja baterije treba obaviti strucna radionica.

Ciscenje i njega

A PAZNJA! Uvijek izvucite mrezni utikaé prie nego izvadite

bateriju iz punja¢a odnosno stavite je u pUNjac.

PAZNJA! Nemojte koristiti sredstva za cicenje odnosno
otapala. Time biste uredaj mogli nepovratno oStetiti.
Kemijske supstance mogu nagristi plasticne dijelova
uredaja.

Odlaganje
Odlaganje pakiranja

<% Pakiranje proizvoda sastoji se od materijala koji se mogu
W reciklirati. Odlozite materijale pakiranja na javna mjesta

2y« skupljanje otpada u skladu s njihovim oznakama odn.
P prema odredbama specificnim za pojedinu zemlju.

Napomene za odlaganje elektricnih proizvoda
Nikad ne odlaZite elektricne uredaje u kucni otpad.
Koriteni elektricni uredaji se prema Europskoj direktivi
mm2012/19/EU 0 elektricnim i elektronskim starim uredajima
morcju odvojeno prikupljati i reciklirati na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Alternativa za recikliranje za zahtjev za povrat uredajo:

Viasnik elektricnog uredaja je alternativno duzan da umjesto

slanja uredaja natrag sudjeluje u pravilnom ponovnom koritenju

u sluéaju prepustanja viasnistva nad uredajem. Stari uredaj u tu

se svrhu takoder moZe prepustiti mjestu za preuzimanje koje ce

obaviti uklanjanje prema nacionalnom odrZivom gospodarstvu i

zakonu o otpadu. Ovo se ne odnosi na dijelove opreme i

pomocna sredstva bez sastavnih elektricnih dijelova koji su

isporuceni uz stare uredaje.

Napomena za proizvode na baterijski pogon

» Slijedite naputke proizvodaca baterija!

« Koristite samo preporucene baterije ili baterije istog tipa!

o Nemojte koristiti zajedno razlicite tipove baterija ili nove i
koriStene baterije!

« Osigurajte ispravan polaritet prilikom umetanja baterija!

« Uklonite baterije iz uredaja ako se ne koristi duze vrijeme!

o Uklonite prazne baterije iz uredaja!

« Nemojte puniti baterije koje se na mogu ponovo puniti!

« Napojne kleme ne smiju se kratko spojti!

« Baterije kaje se trebaju odloZiti nemojte bacati vatru!

« Driatiizvan dohvata djece!

Odlaganje baterije
Baterije se ne smiju bacati u kuéno smece. Kao potrosac

E ste po zakonu obvezni vratiti iskoriStene baterije. Svoje

u-on stare baterije moZete predati u javnom mijestu za

prikupljanje otpada u svojoj opcini ili u trgovini. Baterije
sadrzavaju Stetne tvari koje pogrednim odlaganjem
mogu kontaminirati okolis i utjecati na fjudsko zdravije.
Uklonite bateriju iz elektricnog uredaja prije nego ga
odlozite.

Ostale napomene o odlaganju

Vratite stari elektricni uredaj u stanju koje nece utjecati na

kasnije recikliranje ili ponovno koristenje. Stari elektricni uredaji

mogu sadrzavati Stetne tvari. Pri pogreSnom  rukovanju il

oStecenju uredaja oni mogu prilikom kasnijeg ponovnog

koriStenja uredaja dovesti do zdravstvenih tegoba ili oneciscenja

vodaitla.

Tehnicki

Broj modela: JOB-YFT56

Tip: Litij-ionska baterija
Nazivninapon: 12V == (istosmjerna struja)
Kapacitet: 20 Ah

Celije: 3

Za punjenje baterija koristite samo: MyProject® punjac
baterija (broj modela: JLH-YFT1262500G). --> nije sadrZan u
0psequ isporuke

ULAZ / Input:

Nazivninapon: 220 - 240 V~ (naizmjenicna struja), 50/60 Hz

Osigurat (unutra): 2A _T2A

1ZLAZ | Output

Nazivninapon: 12,6 V == (istosmjerna struja)

Nazivna strujo: -~ 25A

Trajanje punjenja: (oko 60 minuta

Klasa zastite: 11/ [T (dvostruka izolacija)

(@ UNSERE ZUFRIEDENHEITSGARANTIE! MyProject®
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Przed pierwszym uzyciem

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapoznac sie ze
wszystkimi - informacjami- dotyczqcymi jego obstugi oraz zasadami
bezpieczenstwa.  Produkt nalezy uzytkowal tylko zgodnie z
przeznaczeniem i w sposob opisany W niniejszej instrukgji. Instrukcje
obstugi nalezy zachowal w celu ewentualnego, pozniejszego uzycia.
Przekazujgc produkt osobom trzecim, nalezy dofgczy¢ do niego wszystkie
niezbgdne dokumenty. . .

WAZNE, ZACHOWAC W CELU POZNIEJSZEGO UZYCIA: DOKEADNIE
PRZECZYTAC!

Zakres dostawy

o Ty akumulator litowo-jonowy

o Txinstrukcja obstugi

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy produkt nie wykazuje zadnych
uszkodzen. Uszkodzonego produktu nie wolno stosowac! W razie
stwierdzenia uszkodzenic, prosze zwrdcic sie do oddziatu firmy Kaufland.

Objasnienie symboli
Winstrukcji obstugi, na produkcie Iub na opakowaniu uzyto nastepujgcych

stow-sygnatow i symboli.
Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytaj

@EE] instrukcje obstugi!

Ostrzezenie! Stowo- sygnat oznaczajqce niebezpieczenstwo o

Srednim stopniu ryzyka, ktore, jedli sie go nie uniknie, moze

skutkowat ciezkimi obrazeniami, @ nawet $miercig.

Uwaga! To slowo-sygnat ostrzega przed ewentudlnymi
@ szkodami materialnymi.

Nie wrzucac do ognia!

zg%) Materiat nadaje sie do powtomego wykorzystania.

R’ Akumulator litowo-jonowy

Li-ton

Nie wrzucac do wody.
Nie narazat na temperatury powyzej 50°C.

Nie wrzucaj akumulatora do toalety!

o Umies¢ akumulator (1) w tadowarce (3) tak, aby styki ckumulatora
zetknely sie ze stykami tadowarki. Akumulator musi zatrzasngc sie w
fadowarce.

o Wskaznik natadowania (4) najpierw zapali sie na czerwono.

o Wskaznik natadowania (4) zmieni kolor na zielony w momencie pefnego
nafadowania akumulatora.

« Podczas fadowania wtyk, tadowarka i ckumulator nagrzewaig sie. To
normalne zjawisko, ktore nie jest usterkq.

+ Jesli podczas fadowania akumulator sie nagrzat, poczekaj, oz ostygnie
do temperatury pokojowej.

o Wyjmij wtyk tadowarki z gniozda.

Wyjmowanie akumulatora (zob. rys. A)
« Nacisnj przycisk zwalnicjgcy akumulator na akumulatorze (1) i pociggnij
akumulator w dot, wyimujqc go z wkretarko-wiertarki (2).

Wkiadanie akumulatora (zob. rys. A)

o Wiz akumulator (1) do wkretarko-wiertarki (2). Dobrze trzymaj
akumulator, aby Sie nie zranic, gdy akumulator zatrzasnie mechanizm
walnigjqcy.

Konserwacja i przechowywanie

o W razie nieuzywania akumulatora przez diuzszy czas, wyjmij go z
urzgdzenia i umies¢ w czystym i suchym miejscu, ostonietym przed
bezposrednim nastonecznieniem.

o W razie przechowywania akumulatora litowo-jonowego przez dfuzszy
(zas, nalezy regularnie kontrolowa jego stan. Optymalne nafadowanie
wynosi od 50% do 80%. Optymaine warunki przechowywania panujg w
chiodnym i suchym pomieszczeniu.

o Uszkodzone akumulatory nie podlegajg konserwacji. Konserwacje
akumulatora najlepiej powierzy¢ specjalistycznemu warsztatowi.

Czyszczenie i pielegnacja

UWAGA! Przed wiozeniem akumulatora do lub wyjeciem

go z fadowarki nalezy wyciggngt wtyk z gniazda

sieciowego.

UWAGA! Do mycia nie stosuj zadnych érodkow myjgcych

ani rozpuszczalnikow. Mogg one nieodwracalnie uszkodzic

urzqdzenie.  Substancje chemiczne mogg  uszkodzic
plastikowe powierzchnie urzqdzenia.

Utylizacja

A\

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

« Ten akumulator pasuje do nastepujqcych elektronarzedzi:

- wkretarko-wiertarka akumulatorowa MyProject® (nr kat.: 1184618)

o Ten akumulator pasuje do nastepujqcej fadowarki:

-tadowarka do akumulatorow MyProject® (nr modelu:
JLH-YFT12625006)

« Ten akumulator nie jest przeznaczony do komercyjnego uzycia. Kazde
inne zastosowanie urzqdzenia, w tym jego modyfikacje q niezgodne z
przeznaczeniem i stwarzajq powazne ryzyko nieszczedliwego wypadku.
Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek stosowania
produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze
zasady bezpieczenstwa. Aby uzytkowanie produktu bylo bezpieczne,
nalezy przestrzeqac ponizszych zasad bezpieczenstwa.

a) Akumulatory nalezy fadowat tylko za pomocq fadowarek zalecanych
przez producenta. tadowarka przeznaczona do  akumulatorow
okreslonego typu moze sie zapalic, jesli uzyje sie jej do tadowania innych
akumulatorow.

b)Stosuj  wytgeznie  akumulatory  przeznaczone  do  zasilania
elektronarzedzi Stosowanie innych akumulatorow moze byc przyczyng
obrazen lub pozaru.

¢) Nieuzywany akumulator trzymaj z dala od spinaczy biurowych, monet,
Kluczy, gwozdzi, §rub i innych przedmiotow metalowych, mogacych
spowodowac zwarcie jego Stykow. Zwarcie stykow akumulatora moze
by¢ przyczyng oparzen lub pozaru.

d) Niewtadciwa obstuga akumulatora moze doprowadzic do wycieku
elektrolitu. Unikaj kontaktu z elektrolitem. W razie przypadkowego
kontaktu, dotkniete miejsce nalezy optukac wodg. W razie kontaktu
elektrolitu z oczami, nalezy dodatkowo zasiegng¢ porady lekarza.
Wyciekajqcy elektrolit moze byc przyczyng podraznied skory i oparzen.

OSTROZNIE! RYZYKO EKSPLOZJI!' Nigdy nie taduj
baterii, ktdrych nie wolno tadowac.

X Chrof akumulator przed wysokimi temperaturami, w
&y tymnp. przed diugotrwalym nastonecznieniem, ogniem,
wodq i wilgocig.

@ Zachodzi ryzyko wybuchu.
Rozszerzone zasady bezpieczenstwa

» Nie uzywaj uszkodzonych ani zmodyfikowanych akumulatorow.
Uszkodzone Iub zmodyfikowane akumulatory mogq zachowat sie w
nieprzewidywalny sposob, wywolujqc pozar lub wybuch iflub stwarzajge
ryzyko obrazen.

« Nie wystawiaj akumulatordw na dzictanie ognia lub zbyt wysokich
temperatur. Ogie lub temperatury powyzej 130°C (265°F) mogg by¢
przyczyng wybuchu.

o Przestrzegaj wszelkich instrukeji dotyczqcych fadowania akumulatorow
i nigdy nie faduj narzedzi akumulatorowych w zakresie temperatur
wyzszym niz podany w instrukji obstugi. Niewtasciwe fadowanie Iub
fadowanie poza dopuszczonym  zakresem  temperatur moze
doprowadzic do zniszczenia akumulatora i zwigkszy€ ryzyko pozaru.

Instrukcja obslugi

Nozwa czedci

1. Akumulator

2. Wkretarko-wiertarka akumulatorowa (brak w zestawie)
3. tadowarka do akumulatordw (brak w zestawie)

4. tadowarka szybkiego fadowania (brak w zestawie)

tadowanie akumulatora (zob. rys. B)

OSTROZNIE! Przed wiozeniem akumulatora do lub wyjeciem goz

fadowarki nalezy wyciqgnqC wyk z gniazda sieciowego.
WSKAZOWKA: Nigdy nie faduj akumulatora, gdy temperatura otoczenia
jest nizsza niz 10°C lub wyzsza niz 50°C. Optymalna temperatura
fadowania akumulatora wynosi ok. 23°C. W razie przechowywania
akumulatora litowo-jonowego przez diuzszy czas, nalezy regulamie
kontrolowac jego stan. Optymalne natadowanie wynosi od 50% do 80%.
Miejsce przechowywania akumulatora powinno by¢ chtodne i suche, @
temperatura otoczenia miedcic sie w zakresie od 10°C do 50°C.

Utylizacja opakowania
=2 Opakowanie produktu wykonano z materiatow podlegajgcych
wh recyklingowi. W zwiqzku z tym materioty opakowaniowe nalezy
C’z} oddac do lokalnego punktu gromadzenia odpadow zgodnie z ich
p:;) oznaczeniem wzglednie usungt odpowiednio do obowigzujgcych
przepisow krajowych.

Wskazowki dotyczqce utylizacji artykutow elektrycznych
Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz odpadami domowymi.
Zgodnie z europejskq dyrektywq 2012/19/UE w sprawie zuzytego
mm g7ty elektrycznego i elektronicznego oraz jej implementacjq
do prawa krajowego zuzyty sprzet elektryczny nalezy zbiera
0s0bno i przekazac do recyklingu przyjaznego dla srodowiska.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzqdzenia:
Wiasciciel urzqdzenia elektrycznego, alternatywnie do jego zwrotu, jest
zobowigzany do wspétudziotu w zakresie wiadciwego recyklingu
urzgdzenia, tym samym zrzekajqc sie prawa whasnodci do niego. W tym
celu stare urzgdzenie moze by¢ dostarczone do punktu zbiorki, ktdry
przeprowadza utylizacie zgodnie z ustawq o odpadach i gospodarce
odpadami. Nie dotyczy to niezawierajgcych elementdw elektrycznych
akcesoriow i urzgdzen pomocniczych dotgezonych do zuzytych urzqdzen.

Wskazowki dotyczqce produktow zasilanych bateryjnie

o Prosze przestrzegat instrukcji podanych przez producenta bateri!

o Stosuj tylko baterii zalecanego lub podobnego typu!

+ Nie tqez z sobg baterii roznego typu ani baterii nowych z uzywanymil
o Wkiadajge baterie, uwazaj na prawidtowe roztozenie biegunow!

o Usuf baterie z urzgdzenia, jesli jest ono nieuzywane przez diuzszy czas!
o Usun zuzyte baterie z urzqdzenia!

o Niefaduj jednorazowych bateril

+ Nie wolno zwierac stykow zasilajgeych!

« Nie wrzucaj bateri do ognia!

o Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci!

Utylizacja akumulatora
Baterie nie mogg byC usuwane wraz z innymi odpadami
domowymi. Jako uzytkownk masz ustawowy obowigzek

uion oddawac zuzyte baterie do punktu gromadzenia odpadow.
Mozesz to zrobic w gminnym punkcie gromadzenia odpadow lub
W wybranych  placowkach - handlowych. Baterie zawierajg
substancje niebezpieczne, ktdre w przypadku niewlasciwej
utylizacji mogq zatru€ Srodowisko i wptyngC niekorzystnie na
zdrowie ludzi. Przed utylizacjg wyjmij akumulator z urzgdzenia
elektrycznego.

Dodatkowe wskazowki dot. usuwania odpadow

Elektronarzedzie nalezy oddac tak, aby jego ponowne uzycie lub
wykorzystanie bylo mozliwe. Zuzyte urzqdzenia elektryczne mogq
zawieral szkodliwe substancie. W razie niewlasciwej obsfugi Iub
uszkodzenia urzqdzenia mogq one w pdzniejszym okresie, np. w ramach
utylizagji urzgdzenia, prowadzic do zagrozenia zdrowia iflub
zanieczyszczenia wody i gleby.

Dane techniczne

Numer modelu: JOB-YFT56

Typ: akumulator litowo-jonowy
Napiecie znamionowe: 12V = (prqd staty)
Pojemnosc: 20 Ah

Liczba celek: 3

Do tadowania akumulatora stosuj tylko nastepujocq tadowarke:

fadowarka do ckumulatorow MyProject® (nr modelu: JLH-YFT12625006).
-> brak w zestawie

WEJSCIE / Input;
Napiecie znamionowe: | 220 - 240 V ~ (prad zmienny), 50/60 Hz

Bezpiecznik (wewn). |2A 1A

WYJSCIE / Qutput

Napiecie znamionowe: | 12,6 V== (prad staty)
Prgd znamionowy:  25A

(zas fadowania: ok. 60 minut

Klasa ochronnoci: Il /[31] (podwajna izolacja)

inainte de prima utilizare

Familiarizati-vd cu toate instructiunile de utiizare si sigurantd incinte

de  utiliza produsul. Utilizati produsul numai aga cum este descris si
pentru zonele de aplicare specificate. Pdstrati manualul pentru

referinte viitoare. Predati toate documentele pentru a le oferi tertilor

atunci cand le dati produsul pentru utiizare

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE: CITITI CU

ATENTIE!

Volumul livrdrii

o Tx Acumulator Li-lon

o Tx Instructiuni de utilizare

Verificati dacd toate piesele sunt prezente si verificati dacd dispozitivul

are avarii de la transport. Nu folositi un dispozitiv deteriorat! In caz de

deteriorare, vd rugdm s contactati o sucursald Kaufland.

Legenda

Urmdtoarele cuvinte si simboluri de semnalizare sunt utilizate in acest

manual, pe produs sau pe ambalaj.

Cititi instructiunile de utilizare Tncinte de

@ |L!!| I:E] punerea in functiune!

é Avertizare! Acest cuvant de semnalizare indicd un pericol cu
un grad mediu de risc care, dacd nu este evitat, poate duce la
deces sau vatamare grava.

@ Atentie! Acest cuvant de semnalizare avertizeazd despre

posibile daune materiale.
Nu aruncatiin foc!

&% Material reutizobi
E Acumulator fitiu-ion
Nu aruncatiin apd.

Nu expuneti la temperaturi peste 50°C.

Nu aruncati acumulatorul la toaletd!

Utilizare destinatd

o Acest acumulator este potrivit pentru urmdtoarele instrumente
electrice:

Surubelnitd cu acumulator MyProject® (Nr. Art. 1184618)

o Acest acumulator este potrivit pentru urmdtorul incdredtor:

- Incdreditorul MyProject® (model numdr: JLH-YFT12625006)

o Acest acumulator nu este destinat uzului comercial. Orice altd
utiizare sau  modificare @ produsului este  consideratd
necorespunzatoare §i implicd un risc considerabil de accidente.
Producdtorul nu Tsi asumd nici o rdspundere pentru daunele
rezultate din utilizarea necorespunzdtoare.

Sigurantd

Cititi cu atentie urmdtoarele instructiuni de sigurantd inainte de a

utiliza produsul pentru prima datd. Pentru o utiizare sigurd, urmati

toate instructiunile de sigurantd de mai jos.

a)Incdrcati acumulatorii doar in incércGtoarele recomandate de
producdtor. Pentru un aparat de incdreat, care este destinat unui
anumit tip de acumulatori, existd pericolul de incendiere dacd este
folosit cu alti acumulatori.

b) Utilizati in uneltele electrice doar acumulatorii prevézuti pentru
acest lucru. Utilizarea altor baterii poate provoca vatdmari sau
incendil

¢) Tineti acumulatorul nefolosit departe de agrafe de birou, monede,
chei, cuie, Suruburi sau alte obiecte mici dinmetal, care ar putea duce
la o inchidere a contactelor. Un scurtcircuit intre contactele bateriei
poate provoca arsuri sau incendii

d)In cazul utilizdrii gresite se poate scurge lichid din acumulator. Evitati
contactul cu acesta. In caz de contact accidental, cldtiti cu apd. Daca
lichidul ajunge Tn ochi, solicitati asistentd medicald suplimentard.
Scurgerea lichidului acumulatorului poate provoca iritatji ale pielii
sau arsuri.

ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incdrcati niciodatd

bateriile neincdrcabile.

= Protejoti acumulatorul de cdldurd, de exemplu, nu il Idsati
direct in lumina Soarelui, foc, apd si umiditate.

Existd pericolul de explozie.

Instructiuni suplimentare de sigurantd

« Nu folositi un acumulator deteriorat sau modificat.

Acumulatorii avariati sau modificati se pot comporta imprevizibil si
pot provoca incendi, explozii sau vatamari.

o Nu expuneti un acumulator la foc sau la temperaturi ridicate.
Incendiul sau temperaturile de peste 130°C (265°F) pot provoca o
explozie.

* Respectati toate instructiunile de incdrcare §i nu incdrcati niciodatd
bateria sau unealta fard fir in afara intervalului de temperaturd
specificat i instructiunile de utilizare. Incdrcarea incorectd sau
incdrcarea in afara intervalului de temperaturd permis poate
distruge bateria si creste riscul de incendiu.

Instructiuni de utilizare

Descrierea pieselor

1. Acumulator

2. Acumulator pentru surubelnitd (nu este inclus)
3. Incarcator de baterie (nu este inclus)

4 Incdrcdtor rapid (nu este inclus)

incércati acumulatorul (Fig. B)
A ATENTIE! Trageti intotdeauna stecherul din prizd incinte de a
 scoate squ aintroduce acumulatorul din incdredtor.

NOTA: Nu incdrcati niciodatd acumulatorul dacG temperatura

ambiantd este sub 10°C sau peste 50°C. Temperatura optimd de

incdrcare este de aproximativ 23°C. Dacd un acumulator cu litiu-ion

trebuie pdstrat o perioadd mai lungd de timp, starea de incdrcare

trebuie verificatd requlat. Starea de incdrcare optimd este cuprins@

intre 50% si 80% din capacitatea sa. Mediul de depozitare trebuie sa fie

rece i uscat la o temperaturd ambiental cuprinsd intre 10°C 5i 50°C.

o Impingeti acumulatorul (1) astfel in incdredtor (3) incdt contactele
acumulatorului sG atingd bornele de incarcare ale incdrcatorului.
Acumulatorul trebuie sa se fixeze in incarcdtor.

o Afisajul nivelului de incdrcare (4) este maiinti rosu.

o Afiscjul nivelului de incdrcare a acumulatorului (4) lumineaza verde
atunci cand acumulatorul s-aincdreat in totalitate.

o In timpul procedurii de incdrcare se inclzeste stecherul de reteq,
cablul dencdrcare si acumulatorul. Este normal s@ se intdmple acest
lucru, acest lucru nu reprezintd un defect.

o Acumulatorul trebuie sd se raceascd la temperatura camerei dupd
ce s-aincdlzit laincdreare.

« Deconectatiincarcdtorul de la prizd.

Scoateti acumulatorul (Fig. A)
o Apdsati butonul de eliberare de pe acumulator (1) si trageti
acumulatorul in jos din surubelnita fard fir (2).

Introduceti acumulatorul (Fig. A)

o Introduceti acumulatorul (1) in surubehita fard fir (2). Tineti ferm
acumulatorul pentru a v asigura ¢d nu va rdniti atunc cénd
acumulatorul blocheazd mecanismul de eliberare.

intretinere si depozitare

+ Dacad nu utilizati acumulatorul o perioadd indelungatd, scoateti-l de
pe dispozitiv i depozitati-l intr-un loc curat i uscat, fard ai fiin
lumina directd a Soarelui

+ Dacd un acumulator cu litiu-ion trebuie pdstrat o perioadd mai lungd
de timp, starea de incdrcare trebuie verificatd requlat. Starea de
incdrcare optima este cuprins@ intre 50% si 80% din capacitatea sa.
(lima optimd de depozitare este rece i uscatd.

o Nu efectuati niciodatd mentenantd acumulatorilor deteriorati.
Intretinerea acumulatorilor trebuie efectuatd numai de cdtre un
atelier specializat.

Curdtare si ingrijire

ATENTIE! Tragei intotdeauna stecherul din prizd incinte de
scoate sau a introduce acumulatorul din incdrcdtor.

A ATENTIE! Nu folositi agenti de curdtare sau solventi. Acest
lucru ar putea deteriora iremediabil aparatul. Substantele
chimice pot ataca partile din plastic ale dispozitivului.

Eliminare

Eliminati ambalajul

= Ambalajul produsului este format din materiale reciclabile.
TN Eiminati matericlele de ambalare In conformitate cu
N\ etichetarea lor n punctele de colectare publicd sau in
D onformitate cu specificatiile specifice tdril

PAP

Instructiuni de eliminare a produselor electrice
Nu aruncati aparate electrice impreund cu degeurile mendjere.
In conformitate cu Directiva Europeand 2012/19 / UE privind
mmm (eseurile de  echipomente electrice i electronice i
transpunerea i legislatia nationald, aparatele electrice
folosite trebuie colectate separat §i reciclate intr-un mod
ecologic.

Alternative de reciclare la cererea de retur: Proprietarul
dispozitivului electric este in mod alternativ obligat sd participe la
reciclarea corespunzdtoare in cazul renuntdril la proprietate asupra
dispozitivului in loc de returnare. In acest scop, vechiul dispozitiv poate
fi, de asemeneq, IGsat intr-un punct de preluare, care efectueazd o
eliminare in sensul Legii nationale privind substantele inchise i a
gestiondrii deseurilor. Nu sunt incluse accesorii, nu ataati componente
electrice la aparate vechi.

Note despre articolele cu baterie

o V/G rugdm sd urmati instructiunile producdtorului de baterit

« Folositi numai bateriile recomandate sau un tip similar!

o Nu folositi diferite tipuri de baterii sau baterii noi i folosite
mpreund!

o Asigurati polaritatea corectd la introducerea bateriilor!

« Scoateti baterile din dispozitiv dacd nu vor fi utilizate pentru o
perioadd mai lungd!

« Scoateti bateriile goale din dispozitiv!

o Nuincarcati bateriile neincdrcabile!

» Terminalele de alimentare nu trebuie G fie scurtcircuitate!

o Nu aruncati bateriile pentru a fi aruncate in foc!

o Asepastrain afara razei de actiune a copiilor!

inlturarea acumulatorului

Acumulatorii nu se elimind impreund cu deseurile mengjere. Ca
consumator, sunteti obligat legal sd returnati bateriile uzate.

u-ton  Puteti returna baterile vechiintr-un punct public de colectare
din comunitatea dvs. sau din magazine. Baterile contin
poluanti care pot contamina mediul inconjurdtor prin
eliminarea necorespunzdtoare §i afecteazd sntatea umand.
Indepdrtati acumulatorul din aparatul electric incinte de ¢-|
elimina.

Instructiuni suplimentare de eliminare
Returnat, astfel incdt reutilizarea sau recuperarea sa ulterioard sa nu
fie afectatd. Aparatele electrice vechi pot contine substante nocive.
Dacd dispozitivul este manipulat incorect sau deteriorat, acesta poate
provoca deteriorarea sGndtdtii sau a contamindrii apei si solului in
timpul utilizéiri ulterioare a dispozitivului.

Specificatii tehnice
Numdr model: JOB-YFT56
Tip: Acumulator litiu-ion

Tensiune nominald: 12V ==(Curent continuu)
Capacitate: 2,0 A
Celule: 3

Pentru aincirca bateria, utilizati numai cu: Incéircatorul MyProject®
(model numdr: JLH-YFT1262500). -> nu este inclus in pachetul fivrat

Intrare:

Tensiune nominald:
Sigurantd (interior):

220 - 240 VV~ (curent alternativ), 50/ 60 Hz
2A TA

——
lesire
Tensiune nominald: | 12,6 \/ == (Curent continuu)
Curent nominal: 25A
Duratd de incdrcare: | Aproximativ 60 minute
Clasa de protectie: | 11/ [T]{lzolare dubld)

GO

Pred prvjm pouzitim

Pred pouZivanim vjrobku sa oboznamte so v3etkymi pokynmi na
obsluhu a bezpecnostnjmi  pokynmi. Pouzivajte vyrobok iba
podla opisu a uvedeného Ucelu pouZitia. Tento ndvod na obsluhu
uschovajte pre neskorsie pouzitie. Ak odovzdate virobok trete]
osobe, odovzdajte jej aj vietky podklady k vjrobku. .
DOLEZITE, NAVOD USCHOVAJTE PRE NESKORSIE POUZITIE
A DOKLADNE SI HO PRECITAITE!

Rozsah doddvky

« 1Li-lon akumuldtor

» 1ndvod na obsluhu

Skontrolujte vyrobok na Gplnost dielov, ako aj na prepravné
poskodenie. Poskodeny vyrobok nepouzivajte! V' pripade
poskodenia sa obrdtte na svoju predajfiu Kaufland.

Vysvetlenie symbolov

V tomto ndvode na obsluhu, na vjrobku a na obale i pouzité
nasledujiice oznacenia a symboly.
Pred prvym pouzitim si precitajte navod
@EE] na obzluzu!p e
A Vjstraha! Toto oznacenie oznacuje nebezpecenstvo so
strednym stupriom, ktoré madze v pripade, Ze sa mu
nepredide, viest k smrti alebo tazkym zraneniam.
Pozor!
Toto oznacenie varuje pred moznymi vecnymi Skodami.

W] Nehadzat do onia
é%) Opdtovne pouzitelny materidl
E Li-lon akumuldtor
Nehddzat do vody.

Nevystavujte teplotdm nad 50 °C.
Akumuldtor nehadzte do zdchoda!

Ucel pouZitia

o Tento akumuldtor je vhodny k nasledujicemu elektrickému
naradiu:

- MyProject® akumuldtorovy vitaci skrutkovac (vjr. ¢ 1184618)

« Tento akumuldtor je vhodny k nasledujlcej nabijacke:

- MyProject® nabijacka (€islo modelu: JLH-YFT12625006)

o Tento akumuldtor nie je urceny na komercné pouiitie.
Akékolvek iné pouZitie alebo Upravy vyrobku budd povazované
2a pouZitie v rozpore s Gcelom pouZitia a predstavuje znacné
nebezpecenstvo zranenia. Vjrobca nepreberd zodpovednost
2a Skody, ktoré vznikli ndsledkom pouzitia v rozpore s icelom
pouZitia.

Bezpecnost

Pred prvym pouZzitim vyrobku si ddkladne precitcjte nasledujice

bezpecnostné pokyny. Pre bezpecné pouzivanie dbajte na vietky

nasledujiice bezpecnostné pokyny.

a) Akumuldtory nabijajte ba v nabijackach odpordcanych
vyrobcom. Pri nabijacke, ktord je urCend iba pre urcity typ
akumuldtorov, hrozi v pripade pouzivania s inymi akumuldtormi
nebezpecenstvo poziaru.

b) Pouzivajte v elektrickom ndradi iba na to urcené akumuldtory.
Pouzitie injch akumuldtorov mdze viest k zraneniom @
nebezpecenstvu poziaru.

¢) Nepouzivany akumuldtor drzte mimo dosahu kanceldrskych
spiniek, minci, klucov, klincov, skrutiek alebo injch kovovych
predmetov, ktoré by mohli spdsobit skratovanie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumuldtora moze viest k popélenindm
alebo poziaru.

d) Prinesprévnom pouZivani moze z akumuldtora unikat tekuting.
Vyhybajte sa kontaktu s nim. Pri ndhodnom kontakte
opldchnite postihnuté miesta vodou. V pripade zasiahnutia oi
tekutinou vyhladajte dodatocne lekdrsku pomoc. Unikajica
tekutina akumuldtora moze viest k podrazdeniu pokozky alebo
popdlenindm. } .

A UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! Nikdy

nenabijajte nenabijatelné batérie.
nepretrzitjm slnecnjm Ziarenim, ohiiom, vodou a
ﬂ vihkostou.
Hrozi nebezpecenstvo vjbuchu.

DalSie bezpecnostné pokyny

» NepouZivajte poskodenj alebo upraveny akumuldtor.
Poskodené alebo upravené akumuldtory sa mozu spravat
nepredvidatelne a viest k nebezpecenstvu poziaru, vybuchu
alebo zranenia.

« Nevystavujte akumuldtor ohfiu alebo vysokym teplotam. Ohen
alebo teploty nad 130 °C mazu viest k vjbuchu.

o Postupujte podia pokynov pre nabijanie a nenabijjte
akumuldtor alebo akumuldtorové ndradie nikdy mimo
teplotného rozschu uvedenom v ndvode na obsluhu.
Nesprévne nabijanie alebo nabijanie mimo  dovoleného
teplotného rozsahu moze viest k zniceniu akumuldtora a zvysit
nebezpecenstvo poziaru.

Ndvod na obsluhu

Zoznam dielov

1. Akumuldtor

2. Akumuldtorovy vtaci skrutkovac (nie je sicastou dodévky)
3. Nabijacka (nie je stcastou dodévky)

4 Rychlonabijacka (nie je sicastou doddvky)

Chrdnte akumuldtor pred teplom, napr. gj pred

Nabijanie akumuldtora (pozri obr. B)
UPOZORNENIE! Pred vyberanim, resp. vklodanim
akumuldtora vzdy vytiahnite zastrcku.

UPOZORNENIE: Nikdy nenabijajte akumuldtor, ck je teplota
okolia pod 10 °C alebo nad 50 °C. Optimdina teplota nabijania je
cca 23 °C Pravidelne kontrolujte Groved nabitia Li-lon
akumuldtora, ak ho skladujete po dihSiu dobu. Optimdiny stav
nabitiaje od 50 % do 80 %. Podmienky ulozenia by mali byt chlad
asucho s teplotou okolia 10 °C z 50 °C.

o Zasufite akumuldtor (1) do nabfjacky (3) tak, aby kontakty
akumuldtora zapadii do nabijacky. Akumuldtor musi byt riadne
zaklapnuty v nabijacke.

o Ukazovatel stavu nabitia akumuldtora (4) najprv zasvieti erveno.

o Po (plhom nabiti akumuldtora zasvieti ukazovate! stavu nabitia
akumuldtora (4) zeleno.

o Z@strcka, nabijacka a akumuldtor sa pocas nabijania zohrievajd. Je
to normdlne a nepredstavuje to poruchu.

o Ak sa akumuldtor pocas nabijania zohrial, nechajte ho vychladnat
na izbova teplotu.

o Vytiahnite elektricka zastreku nabijacky.

Vybratie akumuldtora (pozri obr. A)

o Stlacte tlacidlo uvolnenia na akumuldtore (1) a vytichnite
akumuldtor  smerom nadol z akumuldtorového vrtacieho
skrutkovaca (2).

VloZenie akumuldtora (pozri obr. A)

o Vlozte akumuldtor (1) do akumuldtorového vitacieho skrutkovaca
(2). Akumuldtor dobre podrite, aby ste sa pri zaklapnuti
akumuldtora nezranil.

Udriba a uskladnenie

o Ak nebudete akumuldtor pouzivat dihSiu dobu, vyberte ho z
vjrobku a ulozte na istom a suchom mieste bez priameho
slnecného Ziarenia.

o Pravidelne kontrolujte Groven nabitia Li-lon akumuldtora, ak ho
skladujete po dihsiu dobu. Optiméiny stav nabitia je od 50 % do 80
%. Optimdlne podmienky uskladnenia st chlad a sucho.

o Nevykondvajte nikdy ddrzbu poskodenych — akumultorov.
Akukolvek tdrzbu akumuldtorov by mal vykondvat iba odbornik.

Cistenie a starostlivost

A POZOR! Pred vyberanim, resp. vkladanim akumuldtora vzdy

vytiahnite zéstrcku.
POZOR!  Nepouzivajte ~ Cistiace  prostriedky, — resp.
rozp(stadia. Mohlo by ddjst k neopravitelnému poskodeniu
vyrobku. Chemické latky by mohli poskodit plastové casti
vyrobku.

Odstrdnenie

Odstrdnenie obalu

% Obalovj materidl sa sklada z recyklovatelnjch materidlov.

wh Obalovy materidl odstrante podla jeho oznaCenia na nato

é}) urcenych zbernych miestach resp. podia platnych predpisov.

PAP

Pokyny na odstrdnenie elektrickjch vjrobkov
Elektrické vyrobky nevyhadzuite do domového odpadu.
Podla smemice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a
mmm clektronickych zariadeni a implementdcie do ndrodného
prava musi byt elektricky vyrobok separovany a ekologicky
odstraneny.

Alternativa recyklovania k poziadavke na vrdtenie: Viastnik
elektrického vyrobku je namiesto vratenia povinng za Gcelom
riadneho zhodnotenia vjrobok odovzdat na recykldciu. Stary
vyrobok je mozné odovzdat tieZ na zbemom mieste, ktoré vykond
odstranenie v zmysle cirkularnej ekonomiky a zakona o odpadoch.
Netyka sa to prislusenstva starych vyrobkov o dielov bez
elektronickych Casti.

Pokyny k vjrobkom na batérie

« Postupujte podfa pokynov vjrobcu batéri

« PouZivajte iba odporcané batérie alebo batérie rovnakého typu!
« NepouZivajte spolu rdzne typy batérii alebo nové a staré batérie!
o Privkladani batérii dbajte na spravnu polaritu!

o Ak nebudete vjrobok pouzivat dihdiu dobu, vyberte batérie!

o Pouzité batérie z vyrobku vyberte!

« Nenabijajte nenabijatelné batérie!

« Napdjacie svorky nesmu byt skratované!

o Batérie nehdadzte do ohid!

o UloZte mimo dosahu det!

Odstrdnenie akumuldtora

Batérie nepatria do domového odpadu. Ako spotrebitel
mdte zo zakona povinnost odovzdat pouZité batérie. Staré

Li-lon - htérie mdZete odovzdat na verejnom zbernom mieste vase]
abce alebo na predajnom mieste. Batérie obsahuju Skodlivé
latky, ktoré by mohli pri nesprdvnom odstrdneni
kontaminovat Zivotné prostredie a prejavit sa na fudskom
zdravi. Pred odstranenim ckumuldtora ho vyberte z
elektrického zariadenic.

Dalsie pokyny k odstrneniu

Staré elektrické zariadenie odovzdajte tak, aby ste neohrozili jeho
neskorsie opétovné pouzitie alebo zhodnotenie. Staré elektrické
vjrobky mdzu obsahovat Skodlivé Idtky. Pri nesprdvnom
zaobchddzani alebo poskodeni viirabku by tieto mohli pri neskorSom
zhodnoteni vjrobku viest k poskodeniu zdravia clebo znedisteniu
vody a pody.

Mpegu ynotpe6a 3a MbpeM NbT

3ano3Haitre e R06Pe C BCHYKU YKO3AHA 30 13N0N3BHE 1 6e30MACHOCT, Mpeayt A0
W3TION3BATE W3EMAETO. V13n0M3BA/ITe M3NENVTO COMO 110 OMUCOHMA HAUMH 1t B
roCoYeHyTe 067aCTH Ha NpHAQraKe. anasere 30 Gbfelu CpOBKI MHCTPYKLMATA
30 ynotpeGa. Mpu NPENOBOHE HQ' U3EMAETO HA TPETM MG BPbUBAIATE WM
MIPUOXHI BCHYKM BOKYMEHTIL.

BAXHO, 3AMAETE 3A BbJELLN CMIPABKM: NPOUETETE CTAPATENHO!

Cb,bPXAHKE HO JOCTABKATA

o 16p. MTMEBO-7I0HEH OKyMyNaTOp

o 16p. nHCTpyKLMA 30 ynoTpeba

Mperneqgiire LOMM €O HOMVLE BCAYKM YOCTY W MPOBEDETE M3LeNVeTo 30
TPOHCTIOPTHY YBPEXGHWS. He npuenaiiTe 30 U3MON3BOHE MOBPeaeHo u3menve! B
CNy4ai Ha NOBPEZA Mons 0BbPHETe ce Kb Gunnan Ha Kayonang,

o [lo 8

o Hamw

« [loctal
£obp

o VHUKQTOPBT 30 30DEAIEHOCTTA HO GKYMYRATOPa (4) CBeTBA 3eMeHo, KoraTo
QKYMYNQTOPbT C& 30DEN HAMBIHO.

Deve Ha MpoLeca Ha 3apexpaHe Ce HarpseaT LLencendt, 3apafHoTo

YCTPOVICTBO 1 QKYMyNIQTOPBT. TOBA € TeXHONOTHUHO 0BYCTIOBEHO Ut He & JedexT.
+ OcTaBere akyMynaTopa 40 C& OXNGLH B0 CTAHO TEMNEpaTypa, OKO Ce € Harpan
10 BPeNe Ha MPOLIECa HO 30PeXAaHe.
o 1/1330/3€Te LL{eNCena Ha 30pAZHOTO YCTPOVICTBO OT KOHTAKTA.

WsBaxgane Ha akymynatopa (ex. gur. A)

CHeTe 0cB0GOXLoBaLYA 6yTOH Ha akymynatopa (1) - u3gbpnaifre

QKYMyNQTOPC HOZLONY U38bH CKYMYNQTOPHYA MPOBYIBEH BUHTOBEPT (2).
MoctagsHe Ha akymynatopa (Bx. our. A)

BeTe akyuynatopa (1) B akyMynaTopHAR MpobuseH BukToBepT (2). pbxre
€ /1 30D0BO CKYMYATOP, 30 A0 OCHTYPUTE A HE & HAPHHTE, KOraTo

QKYMYAQTOPBT C€ 30XBALLIC B OCBOBOX1ABOLLIAA MEXCHYISbM.
I'Iop,p,bp)l(uHe N CbXpaHeHue

06ncHeHue Ha 3HaLUTE

B 103 MHCTYKUMS 30 ynoTpe6a, BbPXY M3BENVETO WM BHPXY ONGKOBKAT Ce

WNION3BAT CIESHUTE CUTHOTHM SYMH Y CHMBOTH,

@EE] Mpoterere - WHCTPYKLIFTO 30 yroTpea  Mpep

== NYCKOHETO B jeifcTBue!

A Mpemynpexpenne! To3n CATHOTHO [yMa OTOENA380 OMACHOCT CbC
CPEHO CTEMeH Ha PHCK, KORTO, OKO He e u3berHaTa, Moxe 4d fosege A0
CMPT U TEXKY TENeCHY MIOBpeTM.
BHumanue! To CurHOnHO BymMa MpeqyMpeXpcsa 30 B3MOXHM
MOTEPHNH LLIETH,

0TYyp

o Ako M0-NPOAbMXUTENHO BDEME HAMA 10 M3N0N3BATE AKYMYNATOPA, M3BALETE rO

efanro npwﬁepeTe HQ UACTO, CYXO M 3ALLUTEHO OT NPeKM CITbHYEBM Nbuit

MACTO.

o AKO HAKOIA NTVEBO-TI0HEH QKYMYTOP LLje Cé CHXPAHABA MO-MPOSBIXUTENHO
Bpeme, TpA0BA PefOBHO [0 Ce KOHTPOMMPO CTEMEHTA My HA 3UPEeHOCT.
OnTUMaNHaTa CTeneH Ha 3apegeHoct e exgy 50% u 80%. OnTumankure
OKOMHY YCOBYA 30 CHXDAHEHHE CQ H XNAZHO U CyXO.

o HiKora He nonpaaiTe NoBpeeHM akyMynaTopu. LIanoto nogbpxaHe W
PEMOHTVDGHE HO GKyMyNQTOPY TPAGB A0 Ce M3BBPLUBA COMO OT CMELVAMMSMPAH
CEPBIA3.

MoumcTBane U rpukm

He xgbpnsite B OrbH!
é.% Marepian 30 MHOFOKPQTHA yoTpe6a

ﬁ TTueso-fioHeH akymynatop ﬁ

He xgbpnsiiTe BbB BOL.
He usnaraiire Ha Temneparypu Hag 50°C.

BHUMAHME! Byary 13B0XaifTe LuenCena, Npemy Aa U3BOGMTE Wau
CMOXWTE CKYMYACTOPA OT MWt BbB 3APAZHOTO YCTPOVICTBO.
BHUMAHME! He v3nonseaiiTe HUKKBM MOUMCTBALLY NPENapATH WAk
pasteopureny. C Tax GuxTe MO A0 NOBPEQMTE HEMOMpBHMO YPead.
XUMUueCKUTE BELLIECTBA MOTQT A0 PASAACT NNOCTMOCOBUTE YACTH HO
ypeng.

OTCTPAHABAHE HA OTNAZbLY

He xBbpnaiTe akymynaTopa B ToaneTHa!

W3non3saxe no npejHasHaveHne B
o To3y1 GkyMynaTOP € NOXOAALL 30 Ce/IHUTE EnekTPOYpenH: ﬁn’,‘
- GkywynaTopeH npoueeH susToBepT MyProject® (apr. N*: 1184616) en

PAP

+ To3 CkyMyNaTOP € NOAXORALY 30 CNESHOTO 3PSEHO YCTPOTCTB:

- 30pAaHo yrpoiicTao MyProject® (Howuep Ha wogena: JLH-YFT12625006)

+ TO3 GKyMyNQTOP He € MPEHC3HQYeH 30 YNOTPEBE 30 POMMLLINEHY U TBPFOBCKY
Lienvt. BCaKaKBa Apyra ynoTpe6a unv MOZHOUKALLAR HO YDEAC LLe Ce CTA 30 He
110 MDESHA3HQYEHUE 1 KDYE 3HCUMTENHO ONACHOCT T 3ononykw. 30 nospemy
LLIETH, BB3HUKHOAM NIOPOLH YNOTPE6Q He NO MPEAHASHOUEHYE, MPOU3BOLUTENST
HAG [0 110N HUKCKBO TTOBOPHOCT.

besonacHoct

Mpoyerere CTOPATENHO CeBALLMATE YKG30HAA 30 GE30NOCHOCT, mpegn A0
W3TION3BATE W3EMMETO 30 MbPBI MbT. 30 CUrypHO ynoTpeba CnasBaiiTe BCYKA
CMeQIBALLM YKO3CHAA 30 6e30nacHocT.

a) 3upexagiiTe CkyMynGTOpUTE CAMO B 30PAZHI YCTPOICTBA, MPENOPbUGHH O
npow3BoguTens. Mpu 30P9GHO YCTPOICTBO, MPUTOZEHO 30 OMpepenied B
CKYMYNQTOPH, UMO ONACHOCT OT MOXTp, KOraTo Ce ynotpe6ssa ¢ fpyrw
CKyMynaTopH.

b) Wanon3saiite B enexTpoypeaiTe COMO NPESBMIEHNTE 30 TAX CKYMYNGTOpH.
ynorpedara Ha [ipyrit akymynaropi Moxe A0 LOBEAE A0 HOPCHABCHMA W
OTIOCHOCT OT MOXGP.

¢) [IpbXTe HeM3NON3BAHMA GKYMYAGTOP HO PASCTOSHME OT KNOMEPH, MOHET,
KMIOYOB, MMPOHK, BUKTOBE UM YTyt ipeBHI METanHi MpERMETH, KOUTo Gixa
MOrTIM £ QAT KOHTAKTUTE HO OKYMYNIQTOPG HAKBCO. KBCO CbeAHeHME MeX [y
KOHTOKTATE HO OKYMYNATOPC MOXE A0 0BE/E 0 U3TAPRHAS M 30MGNBAHe.

d) Tlpu HerpaBMAHO Y3MON3BAHE OT CKYMYNTOPA MOXE A0 MPOTEUE TEUHOCT.
V36srBaiiTe KOHTOKTA C Hes. TTpM CyuGeH KOHTOKT U3wwite ¢ BOAQ. AKo
TRYHOCTTA MOTIOHE B 04T, OGbPHETE Ce 0CBeH TOBA Kb Mexap. MsTyaluara
(KYMyNATOPHA TEYHOCT MOXE [0 0BEE K0 KOXHA BbINANEHNS NVt M3PAHUR.

MOBWLIEHO BHUMAHWE! OMACHOCT OT EKCNO3ug!
Hukora He 3apexaiTe Henpesapexawyy ce 6atepun.

ﬂuaeTe aKymynatopa OT  TONAWHA, KAKTO M OT
E@ NPOLBAXMTENHO U3NArAHE HO CTLHYEBH NbYM, OrbH, BOZA 1

Bnara.
m Wma onacHocr 0T excnnosus.

Paswwmpeny ykasaxws 3a 6eonacHocr

o He v3non3BaitTe HYKKBI NIOBPRAEHN WM MOZMOVLDOHY aKyMyRATOpH.
MoBpefeHnTe MM MOBVOULMPAHA CKYMYMATOU MOFGT AQ CE [BPXQT N
HEMPELBHMM HOUMH U A0 LOBEAAT [0 3ANNBAHE, €KCMN03S VM ONACHOCT OT
HOpGHSABOHe.

o He u3naraiiTe HIKOA GKyMynarop Ha OTbH WM TBBPAE BUCOKN TEMMEpaTypu.
OrbHar wnu Temneparypute Hag 130°C (265°F) woraT fg MpenwsBukaT
excnno3ys.

o (NO3BOATE BCHUKN YKO3HAR 30 30DEXCLOHE 11 HUKOTQ He 30pexpaiTe
CKYMYNATOPQ MV CKYMYNQTOPHMA YPELL MPH U3BbH SOEHHA B MHCTDYKLMATA 30
ynoTpe6a  TeMnepaTypeH WHTEPBAN. HempasunHoTo  3apexpaHe WM
30PEXOHETO M3BBH JOMYCT/MAA TeMMEATYPEH WHTEDBAN MOXE JA Pa3BOM
QKYMYNATOPQ 1 AC MOBULLIM ONACHOCTTA OT NOXGP.

Cobiree

30KOH 30
npubase

o Mons

Garep
s Ouury
barep

n3non.

Li-lon
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W3xBvpnsHe Ha onakoBkara

ONGKOBKGTQ HO' W3MENMETO Ce CHCTOW OT TOTHM 30 DEUyKIMpaHe
MOTEDUTM.  VI3XBbDASVITE  OTIGKOBBUHUTE  MOTEPMOTM  CBIAIGCHO
MOPKUPOBKATC /M B MECTHTE TDUEMHY NYHKTOBE 30 OTNGLbUM WnWt B
CHOTBETCTBIAE C MECTHHTE Hapeati.

YKa30HHA 30 0TCTPAHABAHE HO OTNOZLYHN ENEKTPOU3ZENUS

He w3xewpnaiite enextpoypemyt ¢ Gurosnte onagpuy. Cnopeq
esponeickara  upektiea 2012/19/EC oTHoCcHO  oTnabUMTE  OT
@MIEKTDUUECKO 1t €NeKTPOHHO 000pYZBOHE W TIDWNGTQHETO 1 B
HOLWMOHANHOTO 30KOHORATENCTBO V3NE3NMTe T YnoTPe6a enexTpoypeaH
TPA0BA A0 Ce CHOMPAT Pa3zenHo 1 0 e MPeAaBaT 30 eKonorocbo6pasHo
0N10N30TBOPABCHE.

AnTepHOTMB HO MPU3MB 30 MpefUBAHE C Len OMON30TBOPABAHE:

HIKDT HO €neKkTpoypena € QGNTepHATMBHO 3G[bMXeH, BMECTO 1a ro

npesage, £ CAelicTsa 30 LieneckoBpasHoTo My 0non3oTBOPABAHE B CMYUTI HO
0TKG3 0T COBCTBEHOCTTO. 30 LIENTA CTOPHAT Ypes MoXe A0 Ce MPesocTasi U Ha
CBOUpaTENeH NYHKT, KOMTO M3BBPLLBA OTCTDOHABAHE MO CMMCHAQ HA HOLMOHQMHMA

KPbrOBPATHA MKOHOMYKA M 30KOHA 30 0TNALBUMTE. TOBA He Ce 0THACA 30
HIA KbM CTOPUTE Ypeau NPUHQANEXHOCTM W NOMOLLHM CPefCTsa 6e3

€MeKTPIYECKM CbCTABHI YACTI.
Ykasaxua 30 paorewyu ¢ 6arepun apTKy

CTIA3BQ/ITe YKO3QHUATA HQ MPOU3BOZATENS HA BaTepuuTe!

o |/3n10n3BaitTe CaMO NPenopbyaHHTE BaTepyt W TOKMBA 0T NOZ00eH THn!
o He M3M0n13BQiTe 3060HO PA3NNYHY BLLOBE BATEPUM WM HOBU € YIOTPEOABAHK

!
DABAITE MPUBUMHO MIOMOXEHME HA MOMOCHTE NPU CNIOTQHETO HO
el

J Masaxnume GGTGDMMTE 0T ypend, ako TOM MPOZBITXUTENHO BPEME HAMA [0 Ce

380!

+ |/380Xg0iiTe npaswTe Batepuy oT ypead!

o He 3apexgaiite Henpe3apexawy ce Bareput!

+ 30XDHBALLYITE Knewyt He 1B 0 Ce ACBAT HA KbCo!
+ He xBbprsiire omagbunuTe Gatepumt B orbH!

+ CbXPAHABAITE HO HEZLOCTBITHO 30 fieLa MAcTo!

W3KBbpAAHe Ha akymynarop

barepwuTe He CnagaT KbM GuToBuTe oTnagbUM. Kato notpeburent no
30KOH CTe 30bMKEHA [Q MPeRoBaTe K3PO3KORBAHMTE OaTEpMM
akymynaropw. MoxeTe g npeaaaere Balwwre crapw 6aTepim B NYHKT 30
CoOVMPOHE Ha TOKMBA OTNALLbUY BbB BALLATA OBLLYH MK B MOTG3MHMTE.
BatepuuTe ChJbpXAT BPEHM BELLECTBY, KOWTO MOTAT A0 3GMBPCAT
OKOTHATO CPEAT NP HEMPBMMHO U3YBBPAAHE U 10 CE OTPU3AT HO
33pBeTO Ha xopa. OTCTPAHeTe GKyMyNaTOPa OT eneKTPOYPELC, Peay Aa
O V3ABBPIATE.

ﬂpyru YKA3aHKA 30 OTCTPAHABAHE HA OTNALBLK

I'Ipenaaume CTapKg eneKTpoypen, Taka, Ye fa He Ce HApYLLaBA BbMOXHOCTT 30
Greworo My BTODUYHO  W3MON3BAHE MMM OMON30TBOPABAHE. Cmpwe
€1eKTPOyPELI MOraT 10 ChIbPXAT BPE/IHM BELLECTBA. ﬂpM HENpaBunHo 60p(]B€H€

EXT0HE Ha ype/a Te Morar npvnocneapaLLio onon3oTeopaBaHe Ha ypead

110 F0BET 0 YBPEXGHHS HO 30PABETO WY 0 OMBPCABAHUR HA BOIY M TIOUBY.

Technické ddaje MHcTpyKums 3a ynotpeda TeXHMYeCKN XapaKTepHCTHKM

Cislo modelu: JOB-YFT56 Hanmerosarwe Ha vactiTe Howep Ha wogenc: JOB-YFT56

e Lilon akumuitor 12 ﬁiymgxper« IDOGYIBEH BHHTOBEDT (He Ce CHILPXQ B AOCTCBAHMA KOMEKT) o TTheao-JokeH QM Tarop
Menoviténapdtie: |12V =(ednosmen pri) 3 30%9;{»40 prTDOMETBO (ve ce Cbﬂ,bp[))KCI B nocmélﬂHF;m KOMDI"IHGKT] How-arHo Hanpexete: | 2. == (ToctoRek Tok]
Kapacita: 20 Ah 4 BbD303p4HO YCTPOVICTBO (He Ce npinara B KownAekTa) Kanayyrer. 20An

Clanky: 3 Knerky: 3

Na nabijanie akumuldtora pouzivajte: MyProject® nabijacka (cislo
modelu: JLH-YFT1262500G). -> nie je siicastou dodévky
VSTUP:

Menovité napdtie:  220-240 V~ (striedavy prad), 50/60 Hz
Poistka (internd): | 2A 22

vistup

Menovité napdtie: | 126 V== (jednosmerny prid)
Menovity prad: 25A

Doba nabijanic: €ca 60 mindt

Ochrannd trieda: 11/ [2{dvajitd izoldcia)

3apexpane Ha akymynaropa (Bx. our. B)

W3nonspaiire 30 30PEXKGHE HA OKYMYNATOPA CAMO: 30PAZHO YCTDOCTBO

NOBULIEHO BHUMAHME! Buary wseaxgaiire wencena or  Myproject® (Howep Ha opena: JLH-YFT12625006). -> e ce Chubpxa 8
KOHTOKTO, MDEH 0 MBOLUTE WA COXUTE KYMYATOPO OT WM BB pociamsiua KowmnekT
3JPAZHOTO YCTPOVCTBO. BXO[ / Input:
3ABENEXKA: Hikora He 3apexgaiite Gkywynatopa, Koraro OKOMHATO  HOMMHQAHO HAMpeXeHue: 220-240 V ~ (npomeHnmB oK),
Temneparypa e nog 10°Cunw Hag 50°C. Onamankara TemnepaTypa 30 3apex ke 50/60 Hz
e okono 23°C. AKO HAKOW MWTVEBO-JIOHEH GKyMynaTOp LiE Ce ChXPOHABA '
yuynoTop P Mpegnasvten (BbTpeLLe): A T2

MO-NPOAbIKUTENHO BPEME, TDFIGBG PefioBHO [0 Cé KOHTPOMAPQ CTEMEHTa Ha

3apezenoct. OTUMAnHATa CTeneH Ha 3apeaeHocT e mexay 50% u 80%. Knmatet U3XOA/ Output

30 CEXPOHeHe TPAOBO /0 € XAGEH  CYX DU 0KOTHG Tewnepatypa wexgy 10°C  HOMAHANHO Hanpexerye: 12,6V == (nocroset Tox)

50°C. HoMuHaneH Tok: 25A

+ MbxHere akymynaropa (1) 8 3apsRHOTO YCTPOICTBO (3) TCKG, Ye KOHTOKTUTE HO PO ILAXUTENHOCT HA 30PEXaHE: MpU6N. 60 MIHyTH
OKYMyNTOP A0 Ce 3QHBCHT B 3UPRAOTO YCTPOMCTBO. AKYMYMUTOPST TPR0BA K nac aquma: Il /[5) (zgoitsa usonauus)

10 CE 30XBOHE 371DABO C LLIPOKBAKE B 30DATHOTO YCTDOMCTBO.
o VIH/KQTODbT 30 30PELEHOCTT] HO OKYMYGTOPA (£) MbPBO CBETH YepBeHo.




